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Organizzazione internazionale italo-latino americana

CONVENIO MARCO
REUNIDOS

De una parte IILA - Organizacién Internacional Italo-Latinoamericana (en adelante
“IILA”) con sede en Roma, via Paisiello n® 24, c.p. 00198, N.F. 80443910585, representada
por su Secretaria General, Antonella Cavallari.

De otra parte Fundacion Alivio del Sufrimiento (en adelante “FAS”) con sede y
domicilio fiscal en Barrio San José, El Paraiso, El Paraiso, Honduras C.A, representado por
su Presidente, Ferdinando Castriotti.

EXPONEN

que la IILA es una Organizacién internacional intergubernamental con sede en Roma,
fundada en 1966, y sus miembros son Italia y las veinte Republicas de América Latina
(Argentina, Estado Plurinacional de Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Ecuador, El Salvador, Guatemala, Hait{, Honduras, México, Nicaragua, Panamd, Paraguay,
Pert, Republica Dominicana, Uruguay y Reptblica Bolivariana de Venezuela), en
cumplimiento de lo dispuesto en el Convenio Internacional firmado el 1 de junio de 1966
y vigente a partir del 11 de diciembre de 1966 tras su ratificacion por parte de los Estados
miembros;

que la IILA representa una de las principales herramientas de fortalecimiento de las
relaciones entre Italia, Europa y América Latina;

que la IILA es Ente Delegado de la Cooperacién Europea;
que la I[ILA es Observador Permanente ante la ONU;

que la IILA, en el marco de sus actividades institucionales, ejecuta proyectos de
cooperacion en multiples sectores, entre éstos el desarrollo agricola sostenible, y lleva a
cabo iniciativas de caracter socioeconémico, cultural y técnico-cientifico.

FAS es una organizacion sin fines de lucro que realiza acciones encaminadas a mejorar el
nivel de vida de las familias pobres mediante programas de apoyo en el area de
educacidn, salud, vivienda, prevencion y atencion a personas afectadas por el alcoholismo
y la drogadiccién. FAS desarrolla también proyectos para atencién al migrante, proyectos
de caracter productivo para generar oportunidades de empleo y emprendimiento con

mujeres, jovenes y hombres.
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FAS posee una experiencia de trabajo de mas de 17 afios y actualmente beneficia a un
promedio de 100,000 beneficiarios directos a nivel nacional anualmente y unos 200,000
beneficiarios de manera indirecta por medio de aliados estratégicos.

ACUERDAN LO SIGUIENTE
ART.1

Los expositivos forman parte integrante y sustancial del presente Convenio Marco
(“Convenio”).

ART. 2

Mediante el presente Convenio las Partes declaran su disposicién a poner en marcha una
colaboracién, cumpliendo las normas de aplicacion, las politicas empresariales y
respetando los limites estatutarios e institucionales de cada una de las Partes, a fin de
reforzar la cooperacién entre Italia y Honduras sobre los temas relacionados con el
desarrollo agricola sostenible, la seguridad alimentaria, el desarrollo rural inclusivo, el
empoderamiento de los jovenes y de las mujeres empresarias y el apoyo a técnicos
agricolas, productores y estudiantes hondurefios.

La colaboracién tendra lugar a través de la organizacién y/o la promocién de iniciativas
conjuntas, como misiones de asistencia técnica local, cursos de alta formacion técnica,
talleres, seminarios, encuentros institucionales, transferencia de tecnologia, estudios e
investigaciones, pasantias e intercambio de buenas practicas agricolas y proyectos de
cooperacion en beneficio de Honduras. Para el cumplimiento de dichos objetivos, las
Partes pondran a disposicién sus competencias, su experiencia y las redes de relaciones
nacionales e internacionales.

ART. 3

Las Partes se comprometen a compartir informacién y buenas practicas mediante los
siguientes mecanismos:

a) Definicion de canales de comunicacién institucionales, a través de la designacion,
de sus respectivos puntos de contacto para la coordinacién de las actividades que se
identificaran en el marco del mismo.

b) Organizacién de reuniones periédicas a celebrarse cada tres/seis meses en la
farma nue dispongan las Partes.



ART. 4

Queda entendido que cualquier carga financiera para las Partes surgird sélo mediante la
firma de acuerdos especificos de ejecucién en los que se definirdn los contenidos, los
plazos, las modalidades operativas y cualquier otro elemento ftil.

ART. 5

Cada una de las Partes podré utilizar el logo y la imagen de la otra Parte, s6lo previa
autorizacion escrita de ésta en el marco de los acuerdos de ejecucién mencionados en el
art. 4.

ART. 6

El presente Convenio tiene una duracién de 3 (tres) afios a partir de la fecha de la firma.
Cualquier prorroga y/o renovacién del mismo se acordard entre las Partes y se
formalizard por escrito. Cualquiera de las Partes podra resolver el presente Convenio
mediante aviso previo de al menos 3 (tres) meses. Dicho aviso debera notificarse a la otra
Parte mediante carta certificada con acuse de recibo o correo certificado.

ART.7

Las Partes se comprometen a mantener la confidencialidad relativa a cualquier
informacién confidencial a la que tuvieran acceso en el marco de la ejecucién del presente
Convenio.

ART. 8

Cada una de las Partes debera cumplir con las obligaciones impuestas por la normativa de
aplicacion y sobre proteccién de datos personales, por el Reglamento UE/679/2016
(“RGPD") y futuras enmiendas y adiciones.

Cada una de las Partes, en calidad de Titular del Tratamiento, tratard en plena autonomia
diversas categorias de datos personales (segiin quedan definidos por la Normativa
Aplicable en Materia de Privacidad”; “Datos”) en la ejecucién de la actividad recogida en el
presente Convenio.

Sin perjuicio de la autonomia en definir finalidad y modalidad del tratamiento de Datos,
cada una de las Partes se reserva la facultad de solicitar cualquier informacion,
documento y/o prueba que demuestre el cumplimiento de las obligaciones impuestas por
la Normativa Aplicable en Materia de Privacidad, en la medida en que ello sea necesario
para asegurar el cumplimiento de las obligaciones establecidas por la Normativa
Aplicable en Materia de Privacidad.



ART.9

Cualquier comunicacién escrita entre las Partes concerniente al presente Convenio
debera ser enviada a las siguientes direcciones:

- FAS, Barrio San José, edificio del Hospital Alivio del Sufrimiento, El Paraiso, El
Paraiso, Honduras, C.A, a la atn. De Ferdinando Castriotti o por correo electrénico:
doncastriotti‘@gmail.com

E [ILA Via Giovanni Paisiello, 24 a la atn. del Sr. Gianandrea Rossi, Director
Ejecutivo, 0 por correo electrénico: direzione.esecutiva@iila.org;

direzione.esecutiva@trustpec.it

Cada una de las Partes serd responsable de la proteccién de su sistema informético con
relacién a las comunicaciones electrénicas.

ART. 10

Las modificaciones al presente Convenio podran realizarse s6lo y inicamente por
escrito y de comiin acuerdo entre las Partes.

ART. 11

FAS se compromete a respetar y a hacer respetar a sus colaboradores, y/o
subcontratistas, si los hubiere, todos los principios recogidos en el Cédigo Etico de la
IILA publicado en la pagina web www.iila.org (“Cédigo IILA").

Art. 12

Las Partes aceptan resolver de forma amistosa cualquier controversia que pudiera
derivarse del presente Convenio.

Art. 13

Ninguna estipulacién contenida en el presente Convenio podra ser considerada como una
renuncia a los privilegios e inmunidades de las que disfruta la IILA, conforme a la
Convencion Internacional para la fundacién del Instituto ftalo-Latinoamericano, ratificada
por Italia mediante Ley n? 794 del 4 de octubre de 1966 y al Acuerdo de Sede entre el
Gobierno Italiano y el Instituto italo-Latinoamericano, ratificado por Italia mediante ley
n? 141 del 12 de julio de 2005.




En Roma, a los (11) dias del mes de junio de 2025

PORIILA

La Secretaria General




